
Planche de fromages 29*  
Cheese platter 

Gnocchi alla Sorrentina  25*
Gnocchi alla Sorrentina

Assiette de fruits de saison à partager 20
Seasonal fruit platter to share

Tartare de bœuf & frites 27
Beef tartare & french fries

Volaille rôtie avec légumes de saison 32
Roast chicken with seasonal vegetables

Pavé de saumon & salade mesclun 30
Salmon steak & mesclun salad

Salade niçoise 26
Niçoise salad

Prix nets en euros, service compris. - Net prices in euros, service included.
La liste complète des allergènes ainsi que l’origine de nos viandes sont disponibles via le QR code.
The full list of allergens and the origin of our meat are available via the QR code.
Découvrez également, l’histoire de nos producteurs locaux, partenaires de confiance du Château de Théoule. 
You can also find out more about our local producers, trusted partners of Château de Théoule. 

CARTE SALON DU CHÂTEAU

Pour démarrer 
TO START 

Plats
MAIN COURSES

Desserts
DESSERTS

Service de 12h à 22h - Service from 12 p.m. to 10 p.m.

Planche de charcuteries italiennes 26*
Italian cured meat platter

Tiramisu maison 12*
Homemade tiramisu

Supplément garnitures :
Side dish supplement:

Pommes grenailles, salade verte, 
légumes de saison et frites fines 8
Baby potatoes, green salad, 
seasonal vegetables and thin fries

Club sandwich, poulet ou saumon 30 - 36
Club sandwich, chicken or salmon

Salade César 26
Caesar salad

Végétarien Sans gluten

*Service 24h/24 - 24/7 service

Glaces & Sorbets maison - 1 boule 5
Vanille, fraise, chocolat, citron
Homemade Ice Creams & Sorbets – 1 scoop 
Vanilla, strawberry, chocolate, lemon



Gin Roku, saké, jus de gingembre, 
jus de pomme verte, jus de citron 
de Menton, sirop de sucre de canne
Roku gin, sake, ginger juice, 
green apple purée, Menton lemon juice, 
cane sugar syrup

Ginger ale, jus de citron, shrub 
à la rhubarbe, purée de fraise
Ginger ale, lemon juice, rhubarb bitters,
strawberry syrup

Whiskey bourbon Maker’s Mark, liqueur 
St-Germain, jus de pomme verte, 
jus de citron de Menton, sirop de caramel
Maker’s Mark bourbon whiskey, 
St-Germain liqueur, green apple purée, 
Menton lemon juice, caramel syrup

Limonade bio du Comté, jus de pomme, 
jus de citron, sirop de cannelle
Organic county lemonade, apple juice, l
emon juice, cinnamon syrup

Gin, liqueur de violette, jus de citron de
Menton, sirop de sucre, champagne, blanc
d’oeuf
Cape gin, violet liqueur from Tourrettes, 
Menton lemon juice, sugar syrup, champagne

Rhum ambré, purée de coco, crème 
de bêtise, menthe fraîche, jus de fruit 
de la passion, poudre de cacao
Amber rum, coconut purée, peppermint cream
liqueur, fresh mint, passion fruit juice, cocoa
powder 

Vodka, liqueur de mûre, jus de cranberry, jus
de citron vert
Vodka, blackberry liqueur, cranberry juice, 
lime juice

LA CARTE DES BOISSONS

Les
COCKTAILS 24

Les
MOCKTAILS 16
Shirley à la Plage Shirley by the Beach

Mark au Château Mark at the Château

Belle Brise Beautiful Breeze

Violette Royale Royal Violet

La Plage Blanche White Beach

Mûre Impériale Imperial Blackberry

Soleil Levant Rising Sun

Nos barmans se feront un plaisir 
de s’accorder à vos papilles...
Our bartenders will be delighted to tailor their
creations to your taste buds…

Les
CLASSIQUES  23
Classics

Jus de mangue, jus de banane, jus de coco
Mango juice, banana, coconut

Jus de banane, jus de fraise, jus d’orange frais, 
jus de citron
Banana, strawberry, fresh orange juice, lemon juice

Mango Coco Bliss Mango Coco Bliss

Soleil de Théoule Théoule Sunshine

Prix nets en euros, service compris. Prices are net prices in euros, including service. 
L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération 

Excessive alcohol consumption is harmful to your health; please drink in moderation. 



LES VINS DU CHÂTEAU
Castle Wines List

Les Champagnes Champagnes

Les Vins Rosés Rosé Wines

Côtes de Provence, Château Roubine, Premium - 14
Côtes de Provence, Château Minuty, Rosé et Or - 16
Côtes de Provence, Domaine Ott, Château de Selles - 18

Les Vins Blancs White Wines

Pessac-Léognan, Château Léognan, Le Blanc - 14
Sancerre, Domaine Daniel Crochet - 14
Côtes de Provence, Château Roubine, Premium - 14
Petit Chablis, Domaine d’Henri - 16

Les Vins Rouges Red Wines

Côte Roannaise, Domaine Serol, Perdrizière - 14
Pessac-Léognan, Château Léognan - 16
Saumur-Champigny, Clos Cristal - 27

2024
2019
2018

2025
2023
2024
2023

2024
2024
2025

Lallier, R.021, Brut - 21
Roederer, Collection 246 - 29
Billecart-Salmon, le Rosé - 45

NM
NM
NM

LES VINS AU VERRE  (12,5 CL)
Wines by the Glass

Prix nets en euros, service compris. Prices are net prices in euros, including service. 
L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération 

Excessive alcohol consumption is harmful to your health; please drink in moderation. 



LES BOUTEILLES DE VINS (75 cl)
Bottled Wines 

Côtes de Provence, Château Roubine, Premium - 55
Côtes de Provence, Château Minuty, Rosé et Or - 75 / 160 magnum
Côtes de Provence, Domaine Ott, Château de Selles - 85 / 175 magnum

Pessac-Léognan, Château Léognan, Le Blanc - 55 
Côtes de Provence, Château Roubine, Premium - 55
Sancerre, Domaine Daniel Crochet - 55
Petit Chablis, Domaine d’Henri - 75

Côte Roannaise, Domaine Serol, Perdrizière - 55
Pessac-Léognan, Château Léognan - 75
Saumur Champigny, Clos Cristal - 140
Saint-Julien, Château du Glana - 145
Châteauneuf-du-Pape, Domaine du Banneret - 185

Lallier, R.021, Brut - 95
Roederer, Collection 246 - 140
Billecart-Salmon, le Rosé - 225
Ruinart, Blanc de blancs - 340
Dom Perignon, Brut - 480

2021
2019
2018
2018
2021

2025
2024
2024
2023

2024
2024
2025

NM
NM
NM
NM
2017

LES VINS DU CHÂTEAU
Castle Wines List

Les Champagnes Champagnes

Les Vins Rosés Rosé Wines

Les Vins Blancs White Wines

Les Vins Rouges Red Wines

Prix nets en euros, service compris. Prices are net prices in euros, including service. 
L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération 

Excessive alcohol consumption is harmful to your health; please drink in moderation. 



LES BIÈRES & ALCOOLS
Beers & Spirits

Les 
BIÈRES 
BOUTEILLES

Les  
COGNACS

TEQUILA 
& MEZCAL

Les 
CHARTREUSES

Les 
DIGESTIFS

Les 
PORTOS

Les 
ARMAGNACS

Les 
CALVADOS

Bottled Beers

Corona (33 cl) - 10
Bière du Comté Blonde - 11
Bière du Comté Blanche - 11
Heineken Sans Alcool (33 cl) - 9
Heineken Non-Alcoholic 
Heineken (33 cl) - 10 Monnet VS - 14

Audry Memorial - 40
Hennesy XO - 45

Reposado José Cuervo - 15
Silver José Cuervo - 15
Mezcal Verde - 15
Tres Tonos - 20
Casamigos - 20
Don Julio 1942 - 115

Chartreuse Cuvée des MOF - 35 
Chartreuse 9ème Centenaire - 45 
Chartreuse VEP Verte - 50 

Limoncello - 14
Poire Williams - 14
Grappa Bianca Silvio Carta - 13
Cointreau - 13
EDV Fraise Distillerie Metté - 21

Vallado 30 ans Old Tawny - 38
Vallado 20 ans Old Tawny - 28

Darroze 12 ans - 18
Darroze 20 ans - 24
Darroze 30 ans - 29

Calvados Adrien Camut 6 ans - 22
Calvados Adrien Camut 12 ans - 27
Calvados Adrien Camut 25 ans - 40 

Prix nets en euros, service compris. Prices are net prices in euros, including service. 
L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération 

Excessive alcohol consumption is harmful to your health; please drink in moderation. 



Les 
GINS TONIC

Les 
VODKAS

Les 
WHISKIES

EAUX-DE-VIE

LIQUEURS & AMERSLes 
RHUMS

Nos barmans vous proposent de sublimer
l’expérience du Gin Tonic avec une large 
sélection de gins du monde, chacun
associé à son tonic spécifique.
Our bartenders invite you to elevate your Gin 
& Tonic experience with a wide selection of
gins from around the world, each paired with
its specific tonic.

Supplément tonic Extra tonic - 5

Italie
Engine Pure Organique - 18

Japon
Roku Craft - 20

Royaume Uni
Tanqueray Ten - 18
Hendricks - 20

France
Gin Sorgin Rosé Pamplemousse - 19
Montblanc - 20

Black Tears Dry Spiced – Cuba - 14
Mount Gay 1703 XO – Barbados - 16
Dzama Prestige Cuvée Blanche - 16

Rums

Fruit Brandies

Liqueurs & Bitters

Grey Goose - 22
Haku – Japon - 20
Ketel One – Hollande - 15
Bistro Vodka – France - 22

Johnnie Walker Black Label - 14
Glenfiddich 12 ans – Écosse - 21
Jack Daniel’s – USA - 16
Maker’s Mark – USA - 15
Glendalough – Irlande - 15
Hibiki Harmony – Japon - 38
Nikka From the Barrel – Japon - 22
Lagavulin 16 ans - 39

Framboise - 21
Mirabelle - 21
Cerise - 22

Grand Marnier - 13
Baileys - 13
Get 27 - 13

Prix nets en euros, service compris. Prices are net prices in euros, including service. 
L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération 

Excessive alcohol consumption is harmful to your health; please drink in moderation. 



Eaux Waters
Evian, San Pellegrino (75cl) - 10                               
Perrier (25 cl) - 7                                             
Sirop à l’eau Flavored syrup with water (25 cl) - 5  
Eau filtrée du Château plate Still filtered Château water (75cl) - 7
Eau filtrée du Château gazeuse Sparkling filtered Château water (75cl) - 7    
                        
Jus de Fruits Bouteilles Bottled Fruit Juices (20 cl)
Alain Millat                                              
Fraise, Pomme, Tomate, Ananas - 11
Strawberry, Apple, Tomato, Pineapple

Jus de Fruit Pressé Freshly Squeezed Juice (25 cl)
Orange, citron, pamplemousse - 12
Orange, lemon, grapefruit                         

Sodas
Coca-Cola, Coca-Cola Zéro (33 cl) 
Limonade bio (25cl), Orangina (25cl), Fever tree Tonic water, Fuze Tea 
Thé glacé à la pêche « maison » Homemade Peach Iced Tea (35 cl) - 8        
Redbull (25cl) - 9                                               
                                

Expresso, allongé, ristretto - 6  
Espresso, Long Coffee, Ristretto                            
Noisette - 7 
Coffee with milk                                               
Café crème, Cappuccino, double expresso, latte macchiato - 9
Café Crème, Cappuccino, Double Espresso, Latte Macchiato
Thés et infusions - 9 
Teas and Herbal Infusions   
                        

Les
SOFTS 

Les
BOISSONS
CHAUDES
Hot Drinks

Soft Drinks

Prix nets en euros, service compris. Prices are net prices in euros, including service. 
L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération 

Excessive alcohol consumption is harmful to your health; please drink in moderation. 
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